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Θέμα: Πρόσκληση υποβολής προτάσεων σχεδίων για το νέο πρόγραμμα του Ευρωπαϊκού Κέντρου 
Σύγχρονων Γλωσσών (ECML/CELV), 2024-2027

Το Ευρωπαϊκό Κέντρο Σύγχρονων Γλωσσών (ECML/CELV) του Συμβουλίου της Ευρώπης πρόκειται να 
παρουσιάσει επίσημα το νέο του Πρόγραμμα για την περίοδο 2024-2027 στα τέλη του τρέχοντος έτους.
Τίτλος του νέου προγράμματος “Language education at the heart of democracy”.
Στο πλαίσιο αυτό, προσκαλεί τους/τις ενδιαφερομένους/-ες να υποβάλλουν προτάσεις σχεδίων (projects) 
για το νέο Πρόγραμμα έως την 31η Αυγούστου 2023.
Το τρέχον Πρόγραμμα για την τετραετία 2020-2023 έχει τίτλο “Inspiring innovation in language education: 
changing contexts, evolving competences”1 και ολοκληρώνεται τον Δεκέμβριο 2023.
Αποστολή του Οργανισμού είναι η προώθηση της ποιοτικής γλωσσικής εκπαίδευσης στα τριάντα πέντε (35) 
κράτη-μέλη του, με σκοπό την ενίσχυση της δημοκρατικής ιδιότητας του πολίτη και των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων.
Το Ευρωπαϊκό Κέντρο Σύγχρονων Γλωσσών, προκειμένου να ανταποκριθεί στις προκλήσεις της εποχής, 
ενθαρρύνει τη δημιουργία νέων εκπαιδευτικών πόρων για τη διδασκαλία των γλωσσών, προωθώντας 
παράλληλα και τους ήδη διαθέσιμους, στοχεύοντας, μέσω των τετραετών προγραμμάτων του, στη βελτίωση 
της αποτελεσματικότητας της διδασκαλίας και εκμάθησης των γλωσσών στα σημερινά πολύγλωσσα και 
πολυπολιτισμικά εκπαιδευτικά περιβάλλοντα των κρατών-μελών του.
Τα τετραετή προγράμματα του ECML εδράζονται στις θεμελιώδεις αρχές του Συμβουλίου της Ευρώπης: τα 
ανθρώπινα δικαιώματα, τη δημοκρατία και το κράτος δικαίου και σχεδιάζονται με βάση τις προτεραιότητες 
των κρατών-μελών του σε θέματα γλωσσικής εκπαίδευσης, όπως αυτές αποτυπώνονται από τις εθνικές 
αρχές καθενός, μέσω της συμμετοχής τους σε σχετικές έρευνες που διεξάγει ο εν λόγω Οργανισμός, πριν 
την οριστικοποίηση κάθε νέου προγράμματος.
Έτσι, στα τέλη του 2022, εν όψει της παρουσίασης του νέου τετραετούς του προγράμματος, 
πραγματοποίησε online έρευνα στα κράτη-μέλη του, στην οποία συμμετείχε και η χώρα μας, μέσω του 
Υ.ΠΑΙ.Θ.
Η έρευνα βασιζόταν στις βασικές θεματικές ενότητες του ECML2, με την προσθήκη επιπλέον μίας ενότητας 
που αφορά τις εγκάρσιες δεξιότητες ή δεξιότητες του 21ου αι. και μίας ακόμα σχετιζόμενης με τη Σύσταση 

1 https://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2020-2023/tabid/4152/language/en-GB/Default.aspx 

2 https://www.ecml.at/Thematicareas/Thematicareas-Overview/tabid/1763/language/en-GB/Default.aspx 
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(Recommendation) που εξέδωσε το Συμβούλιο της Ευρώπης το 20223, η οποία αναφέρεται στη σημασία της 
πολυγλωσσικής και πολυπολιτισμικής εκπαίδευσης για τη δημοκρατική κουλτούρα. 

Σε ποιους απευθύνεται η Πρόσκληση
Η παρούσα Πρόσκληση του Ευρωπαϊκού Κέντρου Σύγχρονων Γλωσσών απευθύνεται σε εν ενεργεία:
• Εκπαιδευτικούς ξένων γλωσσών Π.Ε. και Δ.Ε. (περιλαμβανομένων Δ/ντών σχολικών μονάδων),  
           γενικής και επαγγελματικής εκπαίδευσης,
• Καθηγητές ξένων γλωσσών Τριτοβάθμιας Εκπαίδευσης,
• Επιμορφωτές εκπαιδευτικών ξένων γλωσσών,
• Συμβούλους εκπαίδευσης ξένων γλωσσών,
• Ερευνητές από τον χώρο των γλωσσών,
• Συγγραφείς αναλυτικών προγραμμάτων ξένων γλωσσών ή/και σχολικών εγχειριδίων ξενόγλωσσης 
εκπαίδευσης και σχετικού υλικού.
Όσοι από τους προαναφερόμενους διαθέτουν ενδιαφέρουσες ιδέες, παραδείγματα καλών πρακτικών ή 
ερευνητικών εργασιών, κ.λπ., με τα οποία θεωρούν ότι μπορούν να δοθούν απαντήσεις στην αντιμετώπιση 
προκλήσεων, όπως: η προώθηση της διδασκαλίας και άλλων γλωσσών, εκτός της Αγγλικής, η ποιοτική 
διδασκαλία ξένων γλωσσών στην επαγγελματική εκπαίδευση, η χρήση της τεχνητής νοημοσύνης για τη 
διδασκαλία των γλωσσών, οι επιπτώσεις των μεγάλων κρίσεων στην εκπαίδευση και ειδικότερα στη 
διδασκαλία των γλωσσών, κ.ά., μπορούν να υποβάλουν τις προτάσεις τους (βλ. Θεματικές ενότητες για νέα 
projects της παρούσας Πρόσκλησης).
Προϋπόθεση συμμετοχής των ενδιαφερομένων στο νέο Πρόγραμμα είναι να διαθέτουν εμπειρία στην 
ανάπτυξη και εφαρμογή projects4, να ζουν και να εργάζονται σε ένα από τα κράτη-μέλη του Ευρωπαϊκού 
Κέντρου Σύγχρονων Γλωσσών5.
Πριν την υποβολή προτάσεων, οι ενδιαφερόμενοι/-ες καλούνται να επισκεφθούν τον ιστότοπο του 
Ευρωπαϊκού Κέντρου Σύγχρονων Γλωσσών6, για να ενημερωθούν τόσο για το τρέχον, όσο και τα 
προηγούμενα προγράμματα, περιλαμβανομένων των επί μέρους θεματικών ενοτήτων τους και του 
σχετικού συνοδευτικού υλικού, ώστε να γίνει κατανοητό το έργο του Κέντρου και ο τρόπος λειτουργίας του.
 

Συμμετοχή ενδιαφερομένων στο νέο Πρόγραμμα
Όσοι/-ες ενδιαφέρονται να συμβάλουν στη διαμόρφωση του προσεχούς τετραετούς προγράμματος του 
Ευρωπαϊκού Κέντρου Σύγχρονων Γλωσσών, μπορούν να υποβάλουν πρόταση συνεργασίας, με τις 
ακόλουθες δύο (02) ιδιότητες:
1. Ως συντονιστές/-ριες θεματικής ενότητας (project coordinators) του νέου  προγράμματος, την οποία 
θα σχεδιάσουν και θα αναπτύξουν οι ίδιοι/-ες και θα την υποβάλουν προς έγκριση στο Ευρωπαϊκό Κέντρο 
Σύγχρονων Γλωσσών. 
Όλες οι προτάσεις για projects που θα υποβληθούν πρέπει να χαρακτηρίζονται από καινοτομία και 
δημιουργικότητα. 
Πριν την υποβολή της πρότασής τους, οι υποψήφιοι συντονιστές θα πρέπει να έχουν εξασφαλίσει την 
έγκριση και υποστήριξη του εκπαιδευτικού φορέα στον οποίον απασχολούνται. 

3 Recommendation (R 2022)1 of the Council of Europe on the importance of plurilingual and intercultural education for democratic   
culture

4 βλ. σχετ. σύνδεσμο:https://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2020-2023/Projectdesign/tabid/4175/language/en-   
   GB/Default.aspx
5 βλ. σχετ. σύνδεσμο: https://www.ecml.at/Aboutus/ECMLMemberStates/tabid/149/language/en-GB/Default.aspx
6  https://www.ecml.at/ECML-Programme/tabid/126/language/en-GB/Default.aspx

https://www.ecml.at/Portals/1/documents/about-us/Recommendation%20and%20EM%20EN%20FINAL.pdf
https://www.ecml.at/Portals/1/documents/about-us/Recommendation%20and%20EM%20EN%20FINAL.pdf
https://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2020-2023/Projectdesign/tabid/4175/language/en-%20%20%20%0D%20%20%20GB/Default.aspx
https://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2020-2023/Projectdesign/tabid/4175/language/en-%20%20%20%0D%20%20%20GB/Default.aspx
https://www.ecml.at/Aboutus/ECMLMemberStates/tabid/149/language/en-GB/Default.aspx
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Το Ευρωπαϊκό Κέντρο Σύγχρονων Γλωσσών προσβλέπει με ιδιαίτερο ενδιαφέρον σε προτάσεις οι οποίες θα 
υποβληθούν σε συνεργασία με εθνικούς και/ή ευρωπαϊκούς φορείς. 
Κάθε πρόταση πρέπει να περιλαμβάνει ρητή αναφορά στο ακριβές περιεχόμενο της εν λόγω συνεργασίας 
και την τυχόν χρηματοδότησή της.
Κάθε υποψήφιος/-α συντονιστής/-τρια, μαζί με την πρότασή του/της για νέα θεματική ενότητα (project), 
μπορεί να προτείνει από ένα έως τρία άτομα,  με τα οποία θα συνεργαστεί, ως μέλη της ομάδας που θα 
συγκροτηθεί, καθένα με διαφορετικά καθήκοντα.
Όσοι από τους υποψήφιους συντονιστές/-τριες projects ενδιαφέρονται, εναλλακτικά, να συνεργαστούν  ως 
μέλη ομάδων των projects που θα εγκριθούν, πρέπει να υποβάλουν ξεχωριστή αίτηση, ώστε να έχουν 
περισσότερες πιθανότητες συμμετοχής στο νέο πρόγραμμα.
2. Ως μέλη ομάδων (team members) των projects που θα εγκριθούν από το Κέντρο. 
Τα μέλη κάθε ομάδας θα αναλάβουν μία από τις εξής αρμοδιότητες: Υπεύθυνος/-η ιστοσελίδας, 
υπεύθυνος/-η τεκμηρίωσης για τη 2η γλώσσα του project, υπεύθυνος/-η επικοινωνίας.
Τα μέλη μιας ομάδας πρέπει να ζουν και να απασχολούνται σε διαφορετικά κράτη-μέλη του Ευρωπαϊκού 
Κέντρου Σύγχρονων Γλωσσών και να έχουν διαφορετικά επαγγελματικά και γλωσσικά προφίλ και εργασιακή 
εμπειρία.
Αιτήσεις για τη συμμετοχή στο πρόγραμμα θα είναι διαθέσιμες στον ιστότοπο του προγράμματος: 
http://www.ecml.at/call. 

Γλώσσα υποβολής των projects
Κάθε πρόταση για project πρέπει να υποβληθεί σε δύο γλώσσες: την Αγγλική και τη Γαλλική ή την Αγγλική 
και τη Γερμανική7.  
Ο συντονιστής/-τρια κάθε πρότασης για project πρέπει να διαθέτει επίπεδο γραπτού λόγου τουλάχιστον Γ1 
στη μία εκ των δύο γλωσσών που θα υποβληθεί, σύμφωνα με το Ευρωπαϊκό Κέντρο Αναφοράς για τις 
γλώσσες (CEFR/ΚΕΠΑ), ενώ στη δεύτερη, τουλάχιστον Β1.

Διάρκεια εφαρμογής projects
Η διάρκεια εφαρμογής των projects που θα επιλεγούν από το Ευρωπαϊκό Κέντρο Σύγχρονων Γλωσσών 
μπορεί να κυμαίνεται από δύο (02) έως τέσσερα (04) έτη.
Οι ενδιαφερόμενοι/-ες καλούνται να λάβουν υπόψη κατά τον σχεδιασμό των προτάσεών τους για νέα 
projects τους ήδη διαθέσιμους πόρους και υλικό του  Ευρωπαϊκού Κέντρου Σύγχρονων Γλωσσών (βλ. 
σχετικό σύνδεσμο8).

Υποστήριξη - χρηματοδότηση των projects
Το Ευρωπαϊκό Κέντρο Σύγχρονων Γλωσσών αναλαμβάνει την οικονομική διαχείριση των projects του 
προγράμματος, την παραγωγή των τελικών προϊόντων του και τη διαχείριση των θεμάτων επιμελητείας.
Παράλληλα, ενθαρρύνει ιδιαιτέρως τη χρηματοδότηση των projects από ενδιαφερόμενα ιδρύματα/φορείς 
ή άλλους εταίρους από τη χώρα προέλευσης του συντονιστή/-τριας.
Σε αυτήν την περίπτωση, η παρεχόμενη χρηματοδότηση πρέπει να αναφέρεται στην πρόταση που θα 
υποβληθεί.

7 Η Αγγλική και η Γαλλική είναι οι επίσημες γλώσσες του Συμβουλίου της Ευρώπης, ενώ η Γερμανική είναι η γλώσσα της 
Αυστρίας, στην πόλη Graz της οποίας εδρεύει το Ευρωπαϊκό Κέντρο Σύγχρονων Γλωσσών.

8 βλ. σχετικό σύνδεσμο: https://www.ecml.at/Resources/ECMLresources/tabid/277/language/en-GB/Default.aspx.  

http://www.ecml.at/call
https://www.ecml.at/Resources/ECMLresources/tabid/277/language/en-GB/Default.aspx
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Θεματικές ενότητες για νέα projects
Στις θεματικές ενότητες των προτάσεων που θα υποβληθούν για το νέο πρόγραμμα περιλαμβάνονται, 
ενδεικτικά, οι εξής: 
• Mediation between school and home languages.  
• The linguistic integration of vulnerable children.  
• Literacy development across all subjects.  
• Diverse classrooms at pre and/or primary level. 
• Holistic support for recently arrived refugees or migrants.  
• The inclusion of learners with (any kind of) additional needs.
• 21st century skills (e.g., as critical thinking, autonomous learning, problem solving, negotiation,  
           managing conflict etc.).  
• Global challenges (e.g., sustainable development, democracy, peacebuilding, climate change).  
• Formative (and peer/self-assessment) for learning/ enhancing the range of assessment procedures, 
           including digital forms of assessment.
• Broadening the range of languages on offer (formal/non-formal) (including sign languages). 
• Increasing motivation to learn languages in addition to English.
• Optimisation of hybrid and blended learning.
• First steps towards reviewing existing national provision for language education in light of the 
           Recommendation, κ.λπ. 

Προθεσμία συμμετοχής – Ηλ. δ/νση εκδήλωσης ενδιαφέροντος
Όλες οι προτάσεις  για projects πρέπει να υποβληθούν στο ECML έως τις 31 Αυγούστου 2023 (11 μ.μ. ώρα 
Κ. Ευρώπης) στην ηλ. διεύθυνση:call@ecml.at, με κοινοποίηση στην υπηρεσία μας:ampo@minedu.gov.gr. 
Προτάσεις που θα υποβληθούν μετά την παρέλευση της ανωτέρω προθεσμίας δεν θα ληφθούν υπόψη.

Επιλογή projects
Το Ευρωπαϊκό Κέντρο Σύγχρονων Γλωσσών (ECML/CELV) είναι υπεύθυνο  για την επιλογή των projects που 
θα ενταχθούν στο προσεχές πρόγραμμά του για την περίοδο 2024-2027, καθώς και την ενημέρωση των 
ενδιαφερόμενων που έχουν υποβάλει σχετική πρόταση project.
Αναλυτικές πληροφορίες σχετικά με το νέο πρόγραμμα του ECML μπορούν να αναζητήσουν οι 
ενδιαφερόμενοι/-ες μέσω του κάτωθι συνδέσμου: http://www.ecml.at/call    
Για τυχόν διευκρινιστικές ερωτήσεις, κ.λπ., μπορούν να απευθύνονται στο Ευρωπαϊκό Κέντρο Σύγχρονων 
Γλωσσών, στην ηλ. διεύθυνση: call@ecml.at.

                                                    Ο ΓΕΝΙΚΟΣ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑΣ 
                             

 
                                             ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΚΟΠΤΣΗΣ

Εσωτ. διανομή: 
1. Γρ. κ. Υπουργού
2. Γρ. Υφυπουργών 
3. Γρ. Γ. Γραμματέων
4. Δ/νση Ευρωπαϊκών και Διεθνών Θεμάτων
-  Τμήμα Διεθνών Σχέσεων

mailto:call@ecml.at
mailto:ampo@minedu.gov.gr
http://www.ecml.at/call
mailto:call@ecml.at
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ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΠΟΔΕΚΤΩΝ

(αποστολή με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο)

• Ι.Ε.Π. (Γραφείο Προέδρου)
proedros@ipe.info.gr 
info@iep.edu.gr

• K.E.Γ. (Γραφείο Προέδρου) 
kegathens@minedu.gov.gr
info@greeklanguage.gr

• ΠΕ.ΚΕ.Σ. (Υπόψη συντονιστών εκπαιδευτικού έργου ξένων γλωσσών)                  
pekesstel@sch.gr ;  1pekes@attik.pde.sch.gr ;    2pekes@attik.pde.sch.gr ;  3pekes@attik.pde.sch.gr ;  
4pekes@attik.pde.sch.gr ;   5pekes@attik.pde.sch.gr ;  6pekesat@sch.gr ;  pekes@thess.pde.sch.gr ;    
1pekes@kmaked.pde.sch.gr ;  2pekes@kmaked.pde.sch.gr ;  3pekes@kmaked.pde.sch.gr ;    
4pekes@kmaked.pde.sch.gr ;  pekesdm@sch.gr ;  pekesamth@sch.gr ;    1pekes@vaigaiou.pde.sch.gr ;    
2pekesva@sch.gr;  1pekes@naigaiou.pde.sch.gr ;  2pekesna@sch.gr ;   pekeskritis@sch.gr ;  
pekesgramm@pdepelop.gr ;  pekesde@sch.gr ;    pekes@ipeir.pde.sch.gr ;  1pekes@ionion.pde.sch.gr ;  
2pekes@ionion.pde.sch.gr ;  

• Π.Δ.Ε. (pde@sch.gr)
(Για ενημέρωση Δ/τών και εκπαιδευτικών ξένων γλωσσών σχολικών μονάδων Π.Ε. και Δ.Ε.)                  
• Δ.Δ.Ε. (dide@sch.gr;)  
• Δ.Π.Ε. (dipe@sch.gr;)

• ΣΧΟΛΗ ΞΕΝΩΝ ΓΛΩΣΣΩΝ ΜΕΤΑΦΡΑΣΗΣ ΚΑΙ ΔΙΕΡΜΗΝΕΙΑΣ - ΙΟΝΙΟ ΠΑΝ/ΜΙΟ
secretariat@ionio.gr;
roussino@ionio.gr;

• ΤΜΗΜΑΤΑ ΞΕΝΩΝ ΓΛΩΣΣΩΝ Ε.Κ.Π.Α. 
(Γραμματεία Πρυτανείας: rector@uoa.gr;)
dir-education@admin.uoa.gr; secr@enl.uoa.gr; secr@frl.uoa.gr; 
secr@ill.uoa.gr ; secr@spanll.uoa.gr;   efili@gs.uoa.gr;

ΥΠΟΨΗ ΠΡΟΕΔΡΩΝ ΤΜΗΜΑΤΩΝ
ΑΓΓΛΙΚΗΣ: abelis@enl.uoa.gr;  
ΓΑΛΛΙΚΗΣ: rdel@frl.uoa.gr; 
ΓΕΡΜΑΝΙΚΗΣ: fbatsalia@gs.uoa.gr; 
ΙΣΠΑΝΙΚΗΣ: dimdros@spanll.uoa.gr; 
ΙΤΑΛΙΚΗΣ: klykoka@uoa.gr; 
ΡΩΣΙΚΗΣ: smaik@slavstud.uoa.gr; 

• ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΕΙΟ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΘΕΣ/ΚΗΣ
info@educ.auth.gr;         

mailto:proedros@ipe.info.gr
mailto:info@iep.edu.gr
mailto:kegathens@minedu.gov.gr
mailto:info@greeklanguage.gr
mailto:pekesstel@sch.gr
mailto:1pekes@attik.pde.sch.gr
mailto:2pekes@attik.pde.sch.gr
mailto:3pekes@attik.pde.sch.gr
mailto:4pekes@attik.pde.sch.gr
mailto:5pekes@attik.pde.sch.gr
mailto:6pekesat@sch.gr
mailto:pekes@thess.pde.sch.gr
mailto:1pekes@kmaked.pde.sch.gr
mailto:2pekes@kmaked.pde.sch.gr
mailto:3pekes@kmaked.pde.sch.gr
mailto:4pekes@kmaked.pde.sch.gr
mailto:pekesdm@sch.gr
mailto:pekesamth@sch.gr
mailto:1pekes@vaigaiou.pde.sch.gr
mailto:2pekesva@sch.gr
mailto:1pekes@naigaiou.pde.sch.gr
mailto:2pekesna@sch.gr
mailto:pekeskritis@sch.gr
mailto:pekesgramm@pdepelop.gr
mailto:pekesde@sch.gr
mailto:pekes@ipeir.pde.sch.gr
mailto:1pekes@ionion.pde.sch.gr
mailto:2pekes@ionion.pde.sch.gr
mailto:pde@sch.gr
mailto:dide@sch.gr
mailto:dipe@sch.gr
mailto:secretariat@ionio.gr
mailto:roussino@ionio.gr
mailto:rector@uoa.gr
mailto:dir-education@admin.uoa.gr
mailto:secr@ill.uoa.gr
mailto:efili@gs.uoa.gr
mailto:abelis@enl.uoa.gr
mailto:rdel@frl.uoa.gr
mailto:fbatsalia@gs.uoa.gr
mailto:dimdros@spanll.uoa.gr
mailto:klykoka@uoa.gr
mailto:smaik@slavstud.uoa.gr
mailto:info@educ.auth.gr
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dps@auth.gr;   
jsal@auth.gr;  
alikos@nured.auth.gr; 
 
•          ΤΜΗΜΑΤΑ ΞΕΝΩΝ ΓΛΩΣΣΩΝ Α.Π.Θ. 
(Γραμματεία Πρυτανείας: rector@auth.gr)
info@educ.auth.gr ;  dps@auth.gr ;    info@enl.auth.gr;    info@frl.auth.gr; info@del.auth.gr; 
info@itl.auth.gr;

ΥΠΟΨΗ ΠΡΟΕΔΡΩΝ ΤΜΗΜΑΤΩΝ
ΑΓΓΛΙΚΗΣ: info@enl.auth.gr;  
ΓΑΛΛΙΚΗΣ: info@frl.auth.gr;  
ΓΕΡΜΑΝΙΚΗΣ: info@frl.auth.gr; info@del.auth.gr; 
ΙΤΑΛΙΚΗΣ: info@itl.auth.gr; 

• ΠΑΙΔΑΓΩΓΙΚΑ ΤΜΗΜΑΤΑ ΔΗΜΟΤΙΚΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ ΚΑΙ ΤΜΗΜΑΤΑ ΕΙΔΙΚΗΣ ΑΓΩΓΗΣ,
ως ακολούθως:

ΕΘΝΙΚΟ ΚΑΙ ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΑΚΟ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΑΘΗΝΩΝ
secr@primedu.uoa.gr ;
dir-education@admin.uoa.gr; 
spedu2019@gmail.com;
 
ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΕΙΟ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΘΕΣ/ΚΗΣ
info@educ.auth.gr;
dps@auth.gr;  
jsal@auth.gr; 
alikos@nured.auth.gr;

ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΠΑΤΡΩΝ
secptde@upatras.gr;
dee@upatras.gr;
graecedu@upatras.gr;

ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ
gramptde@cc.uoi.gr;
kplatis@cc.uoi.gr;

ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΘΕΣΣΑΛΙΑΣ
g-pre@uth.gr;
prytanis@uth.gr;
g-sed@uth.gr;  

ΔΗΜΟΚΡΙΤΕΙΟ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΘΡΑΚΗΣ
secr@eled.duth.gr;
tzelepi@kom.duth.gr;

mailto:dps@auth.gr;%20%20
mailto:jsal@auth.gr
mailto:alikos@nured.auth.gr
mailto:rector@auth.gr
mailto:info@educ.auth.gr
mailto:dps@auth.gr
mailto:info@del.auth.gr
mailto:info@itl.auth.gr
mailto:info@enl.auth.gr
mailto:info@frl.auth.gr
mailto:info@frl.auth.gr
mailto:info@del.auth.gr
mailto:info@itl.auth.gr
mailto:secr@primedu.uoa.gr
mailto:dir-education@admin.uoa.gr
mailto:info@educ.auth.gr
mailto:dps@auth.gr;%20
mailto:jsal@auth.gr
mailto:alikos@nured.auth.gr
mailto:dee@upatras.gr
mailto:graecedu@upatras.gr
mailto:gramptde@cc.uoi.gr
mailto:kplatis@cc.uoi.gr
mailto:g-pre@uth.gr
mailto:prytanis@uth.gr
mailto:g-sed@uth.gr
mailto:secr@eled.duth.gr
mailto:tzelepi@kom.duth.gr
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lelefthe@kom.duth.gr; 

ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΑΙΓΑΙΟΥ
PTDE_Gramm@aegean.gr; 
rector@aegean.gr;
studies@aegean.gr;
quality@aegean.gr;

ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΚΡΗΤΗΣ
gramkosm@edc.uoc.gr;
karkanaki@uoc.gr;  
maria.argiroudi@uoc.gr;

ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ
int.relations@uowm.gr;
foe@uowm.gr;
protocol@uowm.gr; 
espsecr@uom.gr;
evipap@uom.gr;

 

mailto:lelefthe@kom.duth.gr
mailto:PTDE_Gramm@aegean.gr;%20
mailto:quality@aegean.gr
mail:gramkosm@edc.uoc.gr
mailto:chsfakian@biology.uoc.grargyroydi@admin.uoc.gr
mailto:maria.argiroudi@uoc.gr
mailto:int.relations@uowm.gr
mailto:protocol@uowm.gr
mailto:espsecr@uom.gr
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